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AHHOTauus. B cTaThe uccneaytoTcss KOTHUTUBHBIC OCHOBBI pealu3aliu
CBOWCTBA CAJIMEHTHOCTH (BBIICJICHHOCTH) HAa YPOBHE fA3bIKA U TEKCTA, B
YaCTHOCTH, pAacCMaTpUBAIOTCS  KJIKOYEBbIE THUIBl CAJIHMEHTHOCTH,
MPOLIECCHl KOHCTPYUPOBAHUS U IEPCIEKTUBU3ALINN, UEPAPXUSI CTETICHEN
U CTWIMCTUYECKHMI TMOTEHUUal CajdueHTHOCTH. CallueHTHOCTh
TPAKTyeTCI B KAadeCTBE CBOWCTBA, ONPEACILIIONIErO KaK OOIIHi
CENICKTUBHBIN XapaKTep Ipollecca BOCIPHATHSA HWH(pOpMAIUM, TaKk U
cnenu(uKy pearm3aldd Mpolecca BBIABIKCHHWA. Kak mpaBuio, B
peveBOM KOHTEKCTE MOTYT OBITh MPEICTABICHB HanOoJee 1 HanMEHee
3HAYMMBIC C TOYKH 3PCHUA paclpEAC]ICHUSA BHUMAHUA 3JICMCHTBI, YTO
CBUACTCIBCTBYCT O AUXOTOMHUU BBIJCJICHHBIX W HEBBIJACICHHBIX
cTpykTyp. CanMeHTHOCTh, B TMEpByI odepeab, 0O0OycIOBIEeHA
OPUCHTUPOBAHHOCTBIO €AWHHI] Ha TPAHCIALNWIO KOTHUTUBHBIX U
OHTOJIOTNYECKUX CBOﬁCTB, B COOTBETCTBUU C KOTOPBIMHU Ha HepeI[HI/Iﬁ
IIUIaH BBIABUTAKOTCS HaH6onee Ba>XHbIEC C KOHHenTyaHLHOﬁ TOYKH
3peHus (QparMeHTHl WH(POPMANUKA W aTTPaKTHBHBIC OCOOEHHOCTH,
XapaKTepU3yIIue W30HUPATEITFHOCTh BOCTIPHATHI M (HOKYCHPOBAHHUE
BHUMAaHUs aJpecara. Uepapxus CTeneHeu CaJIMEHTHOCTH
(BBIACTICHHOCTH) OMPEACISACTCS TEM, YTO CAMO CBOWCTBO CAIMCHTHOCTH
U aIbTepHATHBHBIA XapakTep IMpPOLECCOB KOHCTPYUPOBAHHUS U
MEepPCIEKTUBU3AMM B SI3BIKE  MPEIINOJNAraloT  OYE€BUIHOCTH
pasrpaHNYCHUA MECXKAY BBIACICHHBIMU W HEBBIACICHHBIMH, a TaKXKC
MAaKCHUMAJIbHO BBIACJICHHBIMH, HanoOoiee BBIACJICHHBIMU W HAHWMCHEC
BBIZICJICHHBIMU 3JieMeHTamMu. Kak npaBuio, Takoro poja uepapxus
CTETIeHEeH BBIIEIEHHOCTH CTala akKTyaJdbHOM, TJaBHBIM 00pa3oM, B
pe3ynbTare TPOBENEHUS HWCCIEeNOBaHUI B 00JaCTHM KOTHUTHUBHOM
rpaMMaTHKAd W KOTHUTHBHOHM ceMaHTHKH. BMmecte ¢ TeMm, 0coOyro
BaXXHOCTh [aHHas mpoOieMa mpuoOpeTacT B paMKaxXx KOTHUTHBHO-
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CTHJIIMCTUYCCKHUX I/ICCJICI[OBaHI/Iﬁ TEKCTa, B YaCTHOCTHU, NTIPU U3YUYCHUHN
Pa3IMIHBIX CPEACTB U croco0oB BBIIBHOKCHMA.

KiaroueBbie cjioBa: KOTHUTHBHBIN moaxon, CaJINEHTHOCTH/
BBIZICJICHHOCTD, THIIBI CaJINCHTHOCTH, KOHCTPYHUPOBAHUE,
NEPCICKTUBU3ALUA; TPAJYUPOBAHHOCTD, CTUIHMCTUYCCKUHN MOTEHIIHAT.

Annotasiya. Magolada salientlik (ajratilganlik) xususiyatini til va
matnda amalga oshirishining kognitiv asoslari o‘rganiladi, Xususan,
salientlikning asosiy turlari, konstruktsiyalash va istigbollash
jarayonlari, salientlik ierarxiyasi va stilistik imkoniyati masalalari
alohida ko‘rib chiqildi. Salientlik axborotni idrok etish jarayonining
umumiy tanlov xarakterini hamda ilgari surish jarayonlarini amalga
oshirishning o‘ziga xos xususiyatlarini belgilovchi hodisa sifatida talqin
etildi. Nutq kontekstida diggatni tagsimlash nuqgtai nazaridan eng muhim
va eng kam ahamiyatli elementlarni tagdim etilish imkoniyati ajralib
turadigan va ajralib turmaydigan tuzilmalarning dixotomiyasi
mavjudligi xagida dalolat beradi. Salientlik, avvalo, birliklarning
kognitiv va ontologik xususiyatlarini aks ettirishga qaratilgan bo‘lib,
kontseptual nugtai nazardan eng muhim ma'lumotning fragmentlari va
idrok etishning selektiv xarakterini tavsiflovchi attraktiv xususiyatlar
hamda adresatning e'tiborini jalb gilishi bilan belgilanadi. Salientlik
darajalari ierarxiyasi shundan kelib chiqadiki, salientlikning o°‘zi va
tildagi konstruktsiyalash hamda istigbollash jarayonlarining muqobil
tabiati ajralib turadigan va ajralib turmaydigan, shuningdek, eng ko‘p
ajratilgan, o‘rtacha darajada ajratilgan va eng kam ajratilgan elementlar
o‘rtasidagi aniq farqlarini nazarda tutishi bilan belgilanadi. Salientlik
darajalari ierarxiyasi, asosan, kognitiv grammatika va kognitiv
semantikaga doir tadgigotlar natijasida alohida dolzarblikkach etadi.
Shuningdek, ushbu muammo matnni kognitiv-stilistik tadgiqotlar
doirasida tadqgiq etishda muhim ahamiyatga ega.

Kalit so‘zlar: kognitiv yondashuv; salientlik/ ajratilganlik; salientlik
turlari; konstruktsiyalash; istigbollilik; graduallik, stilistik potentsial.

Abstract. The article explores the cognitive bases of salience in
language and text. The special emphasis rests on the key types of
salience, the processes of construction and perspectivization, the degree
hierarchy and stylistic potential of salience. Salience is treated as a
property that determines both the general selective nature of the
information perception process and the specificity of foregrounding. As
arule, in the speech context, the most and least significant elements can
be presented in terms of attention distribution, which indicates the
dichotomy of salient and non-salient structures. Salience is primarily
determined by the orientation towards transferring cognitive and
ontological properties, according to which the most important conceptual
fragments of information and attractive features that characterize the
selectivity of perception and focusing the attention of the addressee
acquire a special significance. The degrees of salience are determined by
the fact that the property of salience and the alternativity of construal and
perspectivization processes in the language presuppose the obvious
distinction between salient and non-salient structures, as well as the most
distinguished, distinguished and the least distinguished elements. As a
rule, this kind of hierarchy of salience degrees has become relevant
mainly due to the research in the field of cognitive grammar and
cognitive semantics. At the same time, this problem is of special
importance within the framework of cognitive-stylistic studies of the
text, in particular, in exploring the foregrounding devices and
techniques.
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BBenenune. B cBeTe€ KOTHUTHMBHOIO MOAXOAA IIOHSATHE
«CATMCHTHOCTH» (BBIICIEHHOCTh) PACCMAaTPUBACTCS KaK CBOWMCTRBO,
OIpE/CIAIONIEE CEJNEKTUBHBIM XapakTep IIpolecca BOCIPUATHUS
unpopmanuu. CoiictBo  camueHtHoctn  (Salience,  relevance,
prominence), KaK IIpaBUIIO, Ipearosaraet paszaenenue
BOCHpUHUMaeMoi nHpopManuy Ha Hanbojee U HaMEHee 3HaYMMble
JUI. PELIMIIMEHTOB 3JEMEHTBHI M TEM CaMbIM IIPEACTaBIsET COOOM
HEMOCPEACTBEHHYIO OMNMO3UIMIO BBIICJICHHBIX M HEBBIIEICHHBIX
CTpyKTYp. B 3TOM mane nenecooOpa3Ho OTMETUTH MHEHHE O TOM, YTO
B CHCTEME s3blKa BBIICJICHHOCTh IIOHMMAETCs Kak CBOMCTBO
«OpTaHHU3alMUd KOHIENTYAIbHOW CUCTEMBI YEJIOBEKa, O0BEANHSIONIEH
Kak BepOanbHble, TaK U HeBepOaJbHbIE CYIIHOCTU. FIMEHHO B cuiy
CBOEM  YHMBEpPCAIbHOCTH, MPHUHAIIEKHOCTH  KOHUENTYalbHON
CUCTEME, BBIJCJICHHOCTh TIPOHMU3BIBAET BCE YPOBHU SI3BIKOBOU
OpraHM3alMK U PacIIpOCTpaHsIETCs Ha IUPOKUI Kpyr heHoMeHOBY (35,
107).

B  pamkax wuccrnenoBaHHS — XYJOKECTBEHHOTO  TEKCTa
CAIMEHTHOCTh  (BBIIEJICHHOCTh)  TPAKTyeTCd  Kak  IOHATHE
nicuxosiornueckoro miaana. Cornacto JIx. Jlnuy u M. llopty (2007),
BBIJICJICHHOCTS  (Prominence)  COOTHOCHTCSI € MOHATHSIMHU
«XyIO)KECTBEHHass peneBaHTHOCTHY, (“literary relevance”, T.e.
BBIIEJIEHHOCTh) U «ICBHAHTHOCTHY» (“‘deviance”) B ompemencHHOR
[IOCJIEZIOBATEIBLHOCTH B pakypce OOLIEro SIBJICHUS CAJIUEHTHOCTU
(saliency): Literary relevance (foregrounding) — psychological
prominence — statistical deviance (24, 39-41). Bcaen 3a
M. XaanuaeeMm, KOTOPBIA TPAKTyeT BBIACICHHOCTH (Prominence) kak
oOuiee Ha3BaHUE JJIs SIBJICHHUS SI3bIKOBOTO BBIJENIEHUS] HUH(OpMaLnu,
IIOCPEACTBOM KOTOPOI'O ONPEJEIIEHHOE CBOMCTBO fA3bIKAa B TOM MWIH
MHOM cTeneHu BblIBUTaeTcsl Ha nepennuit wiad (14, 340), Tx. Jlua n
M. lopT noguepKUBarOT BAKHOCTh MOHSTHUS «BBIJBUKEHHUE» B €T0
OCMBICJIEHUU TpecTaBUTeNsIMU [Ipa’kckoil MIKOMBI M yKa3bIBalOT Ha
TO, YTO BBIJIEJIEHHOCTh CO CBOMCTBEHHBIMU €11 Pa3HBIMU CTENECHSIMH U
BUJAMU O00ECIIEYMBAaET OCHOBY JJIsi CYOBEKTHUBHOIO OCO3HaHHUS
yuTaTesIeM CTUIIA (CTHICBBIX 0coOeHHOCTEH) (24, 39-41).

B HacTosmen cratee CrienMalbHO PacCMOTPUM KOTHUTHBHBIE
OCHOBBI AKTHMBM3AallMM CBOWCTBA CAJIMEHTHOCTH, B YAaCTHOCTH,
IJJAHOMEPHO OINMILIEM OCHOBHBIE THIIBI, CMEXHBbIE IPOIIECCHI,
IPalyUpOBaHHBIA  XapakTep W  CTUIMCTUYECKUU  MOTEHIHAI
CAJINEHTHOCTH CKBO3b MPU3MY JIaHHBIX S3bIKA U TEKCTA.

Tunsl cCAIHEeHTHOCTH

[TonsTHEe «calmeHTHOCTB» (Salience) ¢ KOTHUTHBHOM TOYKH
3pEeHHMsI IPUHSATO PAaCCMATPUBATh B IBYX IIABHBIX HUITOCTACSX:
1) «kOorHUTHBHAsI cCATMEHTHOCTHY (“‘cognitive salience”);
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2) «OHTOJIOrMYEeCKas caaueHTHOCThR» (“‘ontological salience™)
(27).

CyTh  KOTHHUTHBHOW  CaJMEHTHOCTH  3aKJIIOYaeTCs B
AaKTUBM3ALMM KOHIENTYAIbHBIX CTPYKTYp B paMKax KOHKPETHBIX
peYeBbIX  COOBITMH.  AKTHBH3AIMS  KOTHUTUBHBIX  CTPYKTYP
MIPOUCXOIUT IMPU HEOOXOTUMOCTH 00paOOTKH peueBor HHGOPMAIIIH U
COTPOBOXKAACTCS JABYMs KIIOYEBBIMH MEHTAJIbHBIMH TIpolieccamu. B
pamMKax MepBOro  Ipolecca, HUCXOAS M3  OCO3HAHHOTO H
KOHTPOJIUPYEMOTO orbopa, MIPOUCXOTUT AKTUBU3AIIHS
KOHLENTYaJdbHOW CTPYKTYpbI, KOTOpasi IMomemaercsi B (oOKyc
BHUMAaHUs TOBOPSINEro, M TEeM caMbiM 00paboTka uH(OpMaUU
MPOTEKAeT HEMOCPEICTBEHHO B €ro KpaTKOBpeMEHHOH mnamstu. B
paMKax BTOpPOro IIpolecca — KOHIENTyaJbHas CTPYKTypa
aKTYaJIM3UPYETCS 3a CUCT «PACHIMPEHHON akTuBH3anuu» (“spreading
activation”),  BcieacTBHE ~— KOTOPOW — aKTHUBHM3AlUs  OJIHOM
KOHIIENTYaJbHOW CTPYKTYpbl (Hampumep, d0g) cmocoOCTByeT
aKTHBH3AIMH CBS3aHHBIX C HEll APYTUX CTPYKTYp (Hampumep, bark, tail
wagging, fur, poodle, Alsatian, collie, etc.) (27, 119).

HezaBucumMo oOT TOro, KakuM o00pa3oM aKTUBHUPOBaHA
KOTHUTHUBHAS €MHHIIA, OHA CYUTACTCS CAIUEHTHOM (T.€. BBIICIIEHHOM)
TOJILKO TIPH YCIIOBUH, €CITU ObLIA 3arpy’KeHa B TEKYIIYIO OTIEPATUBHYIO
namMsiTh U B pe3yJbTaTe COCTaBUJIA OMNpEAENCHHYI 4YacTh (okyca
BHHMaHUS WHIMBHA. BBHIY TOT0, 9TO MPUMEHEHNE KOHIICTITYATbHBIX
CTPYKTYp, KOTOpble OBLIM YK€  3aJeiicTBOBaHbI, Tpedyer
MUHUMAaJTbHBIX KOTHUTUBHBIX YCUJIHIA, BBICOKAs! CTENIEHb KOTHUTHBHON
CAJIMEHTHOCTU COOTHOCHUTCS C OOJIErYeHHOM aKTUBU3allMed U B LIEJIOM
MaJIbIM WJIH TTOJTHBIM OTCYTCTBHEM 3aTpaT Ha 00paboTKy HH(OpMaIIUH.
HeakTuBHble (T.e. HEAKTUBUPOBAHHbBIE) KOHIIETITYalbHBIE CTPYKTYPHI
paccMaTpuBaroTCs Kak HECaJTMEHTHbIE (HeBbLAeNeHHbIe) (27, 119).

OTHoONOTMYecKasi CATMEHTHOCTh B CBOIO O4Yepeb TPAHCIUPYET
0oJ1ee WM MeHee CTa0UIIbHbBIE CBOMCTBA 00BEKTOB JEHCTBUTENBHOCTH.
B cuny cnenuduku ux npupoabl 00bEKThl AEHCTBUTEIHLHOCTH MOTYT
MPUBIIEKATh OOJbIIIE BHUMAHHS, Y€M JIPYTHE, U, CIEI0BATEIHHO, OHH
SBIIAIOTCST OoJiee BBIJCNICHHBIMH, T.€. CATHEHTHHIMH. CBs3b MEXIY
OHTOJIOTHYECKON ¥ KOTHUTUBHOUW CAJTMCHTHOCTBIO BBIPAYKACTCS B TOM,
YTO B KOHIENTYAIbHBIX CTPYKTypaX CAIMEHTHBIX €IUHUI] (0OHEKTOB)
€CTh OOJIBIIIe TAHCOB ISl TOMEIIEHHS B (DOKYC BHUMAHUS yU4aCTHUKA
KOMMYHHKauu. Kak pe3ynpTaT, OHTOJNOTHYECKH CallMEHTHBIC
€IMHUIIBI UMCIOT OOJIBIIYI0 BEPOSITHOCTh aKTUBU3AIMUA KOTHHUTHBHO
CAIMEHTHBIX  KOHIICTITyalbHBIX  CTPYKTYp B  OTJIMYHE  OT
OTHOJIOTUYECKH HECAIMEHTHBIX (HEeBBIJIEICHHBIX ) equauI] (27, 120).

B menom canmeHTHOCT, 0003HA4aeT KaKk BPEMEHHYIO
AKTUBH3AIMIO KOHIICNTYaJIbHBIX CTPYKTYp (T.e. KOTHHTHBHAS
CAJIMEHTHOCTH), TaK W H3HAYaJIbHO TPUCYIIEE, U, CIEAOBATEIBHHO,
0ojiee WM MEHee MOCTOSIHHOE CBOMCTBO OOBEKTa B peajbHOM MHpE
(T.e. OHTOJIOTHYECKAs CATMEHTHOCTD) (27, 120).
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B 1ienisx onucanus KOTHUTHBHBIX OCHOB CEMAHTUKH SI3BIKOBBIX
BelpakeHnii P. JlaHrakep B Ka4yecTBE OJHOIO M3 «acCIEKTOB
obpasnoctu» (“dimensions of imagery”) wucnonab3yer MOHSATHE
«OTHOCHUTEJIbHAS  KOTHUTHBHAS  BBIICICHHOCTh  CEMAaHTHUYCCKHX
noactpyktyp» (“relative salience of substructures™) (19; 4). B nanaom
cliydae HCCIeIOBaTellb HMEEeT B BHAY (AaKT BbBIICICHHOCTH
OIPEICICHHBIX  DJIEMEHTOB  SI3BIKOBOM  CTPYKTYpBI,  KOTOpBIC
pa3MyaoTCs Ha OCHOBE TPEX BUIOB OTHOCHUTEIHLHON KOTHUTHBHOMU
BBIJICJICHHOCTH CEMAHTHUYECKMX MOJCTPYKTYp — MHPOQHIMPOBAHHE
(profiling, mampumep, hypotenuse orHocutensHO 6asbr right-angled
triangle), acummerpusi Tpaekrtopa u opuenrtupa (trajector/landmark
asymmetry, nampumep, I think you should go now), uineHUMOCTH
(analyzability, mampumep, father vs. male parent, triangle vs. three-
sided polygon) (19; 22; 4).

OTMeUCHHBIC BHUJIbI OTHOCHTEJIbHOM KOTHUTHBHOMN
CaJIMEHTHOCTH HAa CEMAaHTHYECKOM YPOBHE CBHCTCILCTBYIOT O
MHOTOMEPHOCTH U KOMIUIEKCHOCTH COJICPIKaHHsI CaMHX CATMCHTHBIX
CBOMCTB SI3bIKOBBIX BBIPAXKCHHUH, UTO B CBOKO OUYepE/b MOATBEPKIAET
KaK CIeIU(PUIHOCTD, TAK U YHUBEPCATLHOCTh JIAHHOTO SIBJICHUSL.

[lenecoobpa3HO  Takke OTMETUTh  BBIACICHHE JAPYroi
Pa3HOBUIHOCTH  CAIMCHTHOCTH  —  «OHOMAaCHOJIOTHYECKYIO
camdeHTHOCTB»  (“onomasiological salience”) (13; 12), kotopas
paccMaTpuBacTCs Ha OCHOBE KIIOYEBOTO TOHATHS KOTHUTHBHOM

rpaMMaTdku  —  «3akpermeHHocta»  (“entrenchment”). B
TEPMUHOJIOTUTIECKOM OTHOIIIEHUH OHOMAaCHOJIOTHYECKAs
CAJINEHTHOCTD SKBUBAJICHTHA HOHITHUIO “entrenchment”

(«3akperieHHOCThY) (22) M TOHMMAETCs KaK CTENEeHb MPOYHOMN
3aKpEIUIEHHOCTH KOHLIENITa UM COOTBETCTBYIOIIEH JIEKCHUUYECKOU
€IUHUIBI B CUCTEME s3bIKa. YeM BBIIE YaCTOTHOCTH JICKCUYECKOMN
HOMUHAIIUU KOHIEMNTA, TEM IIPOYHEE 3aKPEIIICHHBIM OHA CTAHOBUTCS B
CO3HAaHUU TOBOPSIIIETO u COOTBETCTBEHHO SIBJISIETCSI
OHOMACHOJIOTUYECKH calueHTHOH. Hanpumep, nekcuyeckas equHuLa
apple Oymer 00samaTh BBICOKOW CTEMEHBIO 3aKPEILUICHHOCTH B TOM
cllydae, eciy U3 cTa CIy4aeB YIIOMHUHAHUS O A0JI0KaxX B IIECTUAECATH
MPOIIEHTaX M CBBIIIC OYAET WCIOJb30BaThCs CJIOBO apple Bmecto
runeponnma fruit wim rumonnmos Granny Smith, Cox’s Orange Pippin
(copta s610K) (12, 201-202).

PaccmarpuBas mpuHUMI KOTHUTHUBHOM TOYKM OTCYETa B
KadyecTBe OCHOBBI Il OOpa3oBaHusi MeTroHuMuu, P. Jlanrakep
MOAYEPKUBAET POJIb KOTHUTHBHOW CAJIMEHTHOCTH KaK KIHOYEBOTO
CBOWCTBA CYIIHOCTH, BBIPAXKAIOUIEHCA MNPOCTOM METOHUMHYECKOU
CTPYKTYpO#, KOTOpas aBTOMAaTHYECKHMM OOpa3oM aKTHUBU3UPYET
Mpe/iCTaBlIeHHe O JIPYroi, MEHee BbLACNEHHOW CyIIHOCTU C Ooiee
CIIOXHBIM crocoboM oOo3nauenuit (23, 30; 4, 149). [lanHoe
MOJIOKEHUE CIIYXKUT JI0Ka3aTeIhCTBOM TOTO, YTO Oojiee KpaTKue W
MpOCTbIE 1O COCTaBY S3BIKOBBIE BbIpaXEHUs (HE  TOJBKO
METOHUMUYECKHE) B CHITY UX €MKOCTH M OYEBUIHON CITOCOOHOCTH K
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OKOHOMHH KOT'HUTHBHBIX yCI/IJII/Iﬁ ropopAmero u CJIymaroumero
O6J'IaI[aIOT 0osee BBICOKHM INOTCHIMAJIOM BBIACJIICHHUA KaK Ha
KOTHUTUBHOM, TaK U OHTOJIOTHYCCKOM YPOBHAX.

CajJlueHTHOCTD U KOHCTPYUPOBaHUE

KitoueBbIM ~ JTMHTBOKOTHMTHUBHBIM  TOHSTHEM,  TECHO
CBSI3aHHBIM CO CBOMCTBOM CaJIMEHTHOCTH, O€3YCIIOBHO, SBJISETCS
«KOHCTpYUpPOBaHUE» («KOHCTPpYHpOBaHHE MUpay) (cm.: 22; 29; 10; 2;
1). KoncrpyupoBanue (22) B 0OmMX 4YepTax MOHUMACTCS Kak
KOTHUTHUBHASI OMepalus, Mpolecc KOHIENTYalIbHON penpe3eHTalnun
00BbEeKTa WJIM CUTyallud. B pamkax [JaHHOrO TIpolecca Kak
QIbTEPHATUBHOIO CHocoba OMHCAHMS MHUpa MPOUCXOAUT BBHIOOP
SI3BIKOBBIX CPE/ICTB, BBIJCIIEHUE HEKOTOPOH CTPYKTYPhI H IIOCTPOCHUE
o0Opaza oObeKTa.

«KoHCcTpynpoBanmue» mpeacTaBisieT cOO00H OOMMN TEpMHUH,
WCIOJIb3YEMBIN I Pa3IMYHBbIX CIOCOOOB OMUCAHUS ONpeAeTIeHHON
curyanud. Ha caMoM IpUMUTHBHOM YpOBHE KOHCTPYHUPOBAHHE — 3TO
HEOThEMJIEMOE CBOMCTBO 3HAUEHUS BCEX SI3BIKOBBIX BBIPAXKEHHM, MO
KpallHEed Mepe, OHO SBJSETCS CIEACTBHEM TOrO, 4YTO SA3BIKH
IpeasaraT pa3HooO0pa3Hble CIIOCOObl KaTeropu3aluu CUTYalluu, UX
YYaCTHHUKOB M XapaKTEPHBIX MPU3HAKOB, a TAK)KE OTHOIICHUH MEXTY
HUMU. B 93Toil CBsA3M clegyeT OTMETUTh, YTO BO3MOXKHOCTH
KOHCTPYUPOBAHHS TOH WIM HMHOH CHTyallud allbTePHATHBHBIMH
croco6aMu He J0JKHA SBISATHCS YeM-TO yIUBUTEIBHBIM U HYKIAThCS
B KakoM-uOo oOocHoBanmu. Ha camom nene Hamboliee Ba)KHBIM C
JTUHTBUCTUYECKOM TOYKH 3pEHHS CIYXKHUT TO, YTO SA3BIKU
CUCTEMAaTUYECKUM 00pa30M MPEIOCTABIIAIOT Pa3INyuHbIe CPEICTBA IS
koHCTpyHpoBanus (30, 48—49).

AJNBTEpHATUBHBIA XapakTep KOHCTPYHUPOBAHHS OOBEKTOB H
cutyanuii nedctButenbHocTH P. JlaHrakep oOBsCHSET Ha Mpumepe
OTICNBHBIX BBIPOKEHHWH: TaK, HANpPUMEp, TOBOPSIIAI MOXET
OTMCBIBATh PACHOJIOKEHWE HEKOTOPBIX 3BE3]] Ha HeOE pa3InYHBIMU
cnocobamu — kak constellation (cos3sesame), a cluster of stars
(ckomuienue 3Be3n), specks of light in the sky (cBersimuecs Touku Ha
HeOe) u T.a. Takoro poja SI3bIKOBBIE BBIPAKEHUSI CEMaHTHYECKHU
paznmuuarorca. OHM  OTpaXkarOT  albTEPHATUBHBIE  CIIOCOOBI
KOHCTPYMPOBAHHSI CHTYallld, IPUYEM KaXKIBIH M3 HUX COBMECTHUM C
O00BEKTUBHBIMH CBOWCTBAMU OIKCHIBaeMbIX siBieHUl (21, 61).

B obmem muane P. Jlanrakep paccMaTpuBaeT OTHOILLIEHHUE
KOHCTPYUPOBAHHSI uepe3 MPU3MY BBIIBHKEHHS JIBYX COCTABIISIFOIIUX
— CIIYIIAIOIIEro WJIM TOBOPSIIEro M caMoil paccMaTpuBaeMoi
(onmuchIBaeMOM) CUTYallMH, T.€. KaK OTHOIIEHHWE MEXJy T'OBOPSLINM
(cymiaroluM) U CUTyalllei, KOTOPYI0 OH KOHIENTYyaJIU3UpyeT U
OIUCHIBAET, BKIIOYas perynuposanue Qokyca (focal adjustment) u
obpasHocTs (22, 487-488).

B  kadecTBe OCHOBHBIX  oOmepalMii  KOHCTPYHUPOBAHHS
BBICTYNAIOT  ClAy4yaud  pasrpaHuueHuss  ¢urypel u  QoHa;
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npoduIupoBaHue; MPOIECChl, OCHOBAHHBIC HA BOCIIPUSATHU OOBEKTOB
U CUTYyallUi Ha Pa3IMYHBIX YPOBHSX JeTalu3aluu (CHeupUIHOCTH);
MOHMMaHHUE TOTr0 WM UWHOTO TpUMepa KOHLENTyaIu3alud B
COOTHOIIEHUHU C IPYTMM IPUMEPOM KOHIENTyaIU3alllH, SI3bIKOBBIC
MEXaHU3Mbl BBIPAXKEHUS JBMKCHUN B MEXbSI3bIKOBOM KOHTEKCTE U
T. 1. (30, 50-53).

CBs13b CaJTMEHTHOCTH U KOHCTPYHPOBAHUS BHIPAXKACTCSI UMEHHO
B TOM, YTO B Ipollecce SA3bIKOBOM KOMMYHUKALIUUA TOBOPSIIUNA WM
CIIYHIAIOIIUNA KOHCTPYUPYET MUP (OOBEKTHI, CUTyallMU, 3HAUCHUS) U B
COOTBETCTBUM C OCOOCHHOCTSMH pacHpellelieHUsT BHUMAHUS U
CEJICKTUBHOCTBIO BOCTIPUSTHUSA J€JIA€T BBIOOP B IMOJIb3Y TE€X WM HUHBIX
CPEINCTB  SI3bIKa, HANpaBICHHBIX HAa  BBIpaXXEHHE  CBOMCTBA
CAIMEHTHOCTH U 3HAYMMBIX B JAHHOU CUTYaIUH.

CajJlueHTHOCTD U MNEPCHEKTUBU3 AU

CrneayommM KIIOYEBBIM MOHSITHEM, HUMEIONINM MPSMOE
OTHOIIIEHHUE K CAJIMEHTHOCTH U B LIEJIOM K IpoOiieMe pacrpeaeieHus
BHUMAaHHMsI, SIBJISIETCS «IIepCHEKTHBH3aIms» (“perspectivization”). B
LIIMPOKOM CMBICIE MMEPCHEKTUBU3ALMS MMOHUMAETCSl KaK «IIpoliecc,
HampaBJIEHHBI Ha W300pakeHHEe O0BEKTa MOJ HEKOTOPHIM YIJIOM
3peHusi, yKa3blBaeT, MOJ00HO JPYrMM KOTHUTHBHBIM TE€PMHHAM, Ha
OTHOCUTENILHOCTh W CYOBEKTUBHOCTh 3HAHUW U TMPEICTaBICHUN
yenoBeka o mupe» (2, 50). W3 mnpuBeneHHOro omnpeneseHus
CTaHOBUTCS OYEBUIHBIM TO, YTO MEPCIIEKTUBHU3AIINS UMEHHO B CHITY €€
00yCIIOBIIEHHOCTH O3UIMEN HAa0JI01aTelIs IPEANOIaraeT BhlpaKeHNe
CAJINEHTHOCTH W, CIIE€JOBATEIbHO, PACCMATPUBAECTCA B KauecTBE
npuMepa peajau3alluyd Ipolecca KOHCTpyupoBaHusa. B cBere
JTUHTBOKOTHUTHUBHBIX UCCIIeJIOBAaHUM MEePCIIeKTUBU3AIS
OCHOBBIBAETCSI HA TPAKTOBKE MOHATUS MepCcreKTuBsl (22; 20; 29; 28;
10; 30; 2), mpexae Bcero, Kak Cocod pean3anuyd KOHCTPYHPOBAHUSI.
P. Jlanrakep (22) BblaensieT HepcrneKkTUBY (Hapsiay € celekuuend u
abcTpakuuei) B KauecTBe OJHOIO M3 TpeX MapaMeTpoB (OKYCHOIO
perynupoBanus  (focal —adjustment). J[lamHbie napameTpsl B
COBOKYITHOCTH 00€CIIeUnBalOT ClIoco0b! (POKYCHPOBAHUS BHUMAHMS HA
CIIEHY M €€ KOHCTPYHpOBaHHE W B OOIIMX YepTax COOTBETCTBYIOT
MIEPBBIM TpeM, IpeioxkeHHbIM JI. TanMu cxeMaTH4ecKuM CUCTEMaM,
— KOH(UI'ypallMOHHOM CTPYKType, pPACIpeAesieHUI0 BHUMAHUA H
nepcnektuse (11, 537).

P. JlaHrakep omnMChIBAET MEPCHEKTUBU3AIMI0 HA OCHOBE
BbIJIEJIEHUS CyObEeKTa U 00BEKTa KOHLIENTYAIN3aluH, B COOTBETCTBUH
C KOTOPBIM TpaMMaTHuecKkue (QYHKIUU MOJUIeKAIIET0 U JAOMOJIHEHUS
paccMaTpuBalOTCd  Kak ~ MPOSBJICHHE  TEpPCHEKTUBBL.  UieH
MPEIOKEHUS, BHITOJIHSAIOMUN (QYHKINIO MOAIEKAIET0, Ha3bIBAETCS
TPAEKTOPOM, a JOTIOTHEHNUSI — OpUEHTHPOM. COOTHOILIEHUE TPAEKTOpa
U OpHEHTHpa B SI3bIKOBBIX BBIPAXKEHHUSIX Kak MpOsBIEHHE Ooee
o0Iero  MEepHeNnTUBHOTO  pasrpaHuyeHus ¢urypel u  (ona
OTpesieNIsieTCs] Ha OCHOBE KOHULENTYalbHOW AaCUMMETPHUH MEXIy

49 O‘zbekistonda xorijiy tillar, 2023, Ne 3 (50), 43-58



Theory of Language. Cognitive Linguistics Dzhusupov N. M.

DOI: 10.36078/1687758101

YYaCTHHKaMH CLEHBl B paMKax mpo¢wmiupoBanus. TpaexkTop
BbIpakaeT ()OKYC U yKa3bIBaeT Ha HauOoJiee BbIJICJIEHHOIO YYaCTHUKA
cueHsl (AreHTa), TOrja Kak OpPHUEHTUp O00O3Ha4aeT BTOPUYHOIO,
naccuBHOro, yyactuuka (Ilarumenca). Cp.: George ate all the caviar
(active). — All the caviar was eaten by George (passive). Paznuune
MEXIYy ABYMs IPEIJIOKEHUSIMH ONpPEAEIsIeTCs CMEHOM MepCleKTUBBI
(yrma 3peHus), 3aJeHCTBOBAHHOW B peE3yJbTaTe NEPEKIIOUEHUS
CBOMCTBa CaJIMEHTHOCTH MEXIy ydacTHUKamu cieHsl (22; 11). Kak
BUJUM, JIBAa BBICKA3bIBaHUS JIOCTATOYHO HAIJIJHO JEMOHCTPUPYIOT
JIEMEHTApHOE IMPOSIBIIEHUE IEPCIEKTUBU3ALUN, OOYCIOBIECHHOH, B
NEPBYIO OYepeb, CMEHOH (DOKYCOB BHUMAHHS M, COOTBETCTBEHHO,
BapUaTUBHBIM XapaKTePOM aKTHUBH3ALMK CBOWCTBA CaIMEHTHOCTH.

B pa6orax JI. TaimMu mnepcnekTHBa paccMaTpUBAcTCS B
KayecTBE OJIHOM M3 CXEMaTMYECKMX CHUCTEM, BKIIIOYAIOILEH 4YeThIpe
KJIFOUEBbIE CXEMAaTHYECKHE KaTeropuu — JIOKalMIo (TOJ0XKEHHE
HabmroaaTens), TMCTaHLUIO, PEKUM M HamnpaBieHue. IMEHHO CKBO3b
MIPU3MY JAHHBIX KaTErOpUil OINHUCBHIBAIOTCS pa3jMuYHbIE CTPYKTYpHBIE
aclieKTbl CLEHbI, BBIPAKEHHBbIE S3BIKOBBIMHU cpeicTBaMu  (28).
WHuTepecHbIM Takke mnpeicTaBisiercss BblaeneHue A. Bepxarenom
UMIUIMOUTHON M SKCIUIMLUTHOM Pa3HOBUAHOCTEH MHOKECTBEHHBIX
nepcriektuB (implicit and explicit multiple perspectives), onucanue
KOTOPBIX MO3BOJIAET BBISIBUTH OoJiee CIOXHbIE TTTyOMHHbIE CBOMCTBA
MepCIEKTUBU3ALUU (oTHOMIIEHUS KOOpJMHALUH MEXY
KOHIIENTyaJIn3aTOpaMul WM CyOBEKTaMHM  KOHLENTYalHu3alluy,
BBIJICJICHHE MEHTAJIBHBIX MPOCTPAHCTB U T. 11.) (30).

I'panynpoBaHHOCTH (MepapXus) CAJTUEHTHOCTH

B pamkax ommcaHMsl TOHSTHS «CAIMEHTHOCTHY» KIIIOUEBOH U
BMECTE C TEM HECKOJIbKO JHCKYCCHOHHOH sBisieTca mpoOiema
UepapXuu CaJMEHTHOCTH, WIM IIKaJbl HW3MEPEHUs CTereHei
BeIenieHHOCTH (cMm.: 17; 18; 15; 16; 19; 28; 29; 26; 7, 8; 9; 27; 3; 4, 6
U Jip.). 3HAYMMOCTh JAHHOM NpoOIEeMbl ONpeessieTcss TeEM, YTO CaMo
CBOWCTBO CAJIMEHTHOCTH W aJbTEPHATHBHBIM XapakTep CHOCOO0OB
KOHCTPYUpPOBaHHsI B s3bIKE  NPEANONaraloT  OYEBUIHOCTD
pasrpaHUUYCHHUST MEXY BBIICICHHBIMH W HEBBIJICICHHBIMH, a TaKXKe
MaKCUMAaJIbHO BBIJIEICHHBIMH, HanOosee BBIACICHHBIMU M HalMEHee
BBIJICJICHHBIMU DJIEMEHTAMH S3BIKOBBIX BBICKa3bIBaHWH. Kak mpaBuio,
TAKOTO poOja Hepapxusi cTalla aKTyaJbHOW, TJIaBHBIM OOpa3oM, B
pe3yibTaTe TPOBENCHMSI WCCICIOBAHWNM B O0JaCTH KOTHUTHBHOM
rpaMMaTUKU U KOTHUTUBHOW ceMaHTUKU. Kpome Toro, oueBHAHYIO
BaXHOCTb JTaHHAsI MpoOiieMa MprHoOpeTaeT B paMKaxX CTHIIHCTHYIECKUX
UCCIIEIOBAaHUM TEKCTa, B YACTHOCTH MPOIECCOB  BBIABHKCHHS
(SI3BIKOBOM IEBMAHTHOCTH M TTAPAJLICIIA3MA).

B nenom Tor dakr, yTo Koppensuus Oojiee BBIACIECHHBIX H
MeHee BBIICJICHHBIX KOHIICTITYaJ IbHBIX 2JIEMEHTOB PAacCMaTPUBACTCS B
cBeTe OMHApHBIX ommo3uiuil (purypa/¢oH, (oxyc/mpecynno3umms,
npoduin/6asa, TPaeKTOP/OpUEHTHUD, HETIOCPEICTBCHHBIN/
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MaKCHMaJIbHBINA TUAMa30H), a TAK)KE pa3rpaHUdYCHUN 0oJiee IMHUPOKOTO
minaHa (durypa, don u 3amuuii mian. — JI. Tammm) (3; 2), B
ONpEACIEHHON Mepe TMO3BOJseT yTBEpXKAaTb 00 uepapxuu
CAJIMEHTHOCTH, COCTOSIIIEH W3 JIBYX WMJIM MaKCHUMyM TpeX CTereHei
(BeimeneHHocTH). Takoe yTBEpXKICHUE BIIOJIHE ONPaBAaHO, B
YaCTHOCTH pa3rpaHUueHue IByX cTeneHei (pokycHor u HeOKYCHOM ).
OpHako mpu BeIJIeNIEHHH 00JIee IBYX CTETIeHEH BOZHUKAIOT HEKOTOPbIE
CJI0)KHOCTH, CBSI3aHHBIE C OCOOEHHOCTAMHU paclpe/iesieHns BHUMAaHUS,
T.e., kKak momuyepkuBaioT E.C. KyOpskoa u O. K. Hpucxanosa,
«rpaHuIbl Mexay GokycoM, Gonom u 3aauum mianom (background)
YCTAHOBUTH JIOBOJIBLHO CIIOKHOY (3, 192).

Kpome Ttoro, Baxxno ydectb Mbiciab P. Jlanrakepa (22),
cnenuanbHo oTMedeHHyro B pabote T.I'. CkpebnoBoit (2011), o Tom,
YTO «yTBEpXJACHHUS O OOJbIIed WIM MEHbIIEH KOTHUTHUBHON
BBIJICJICHHOCTH TOTO WJIM WHOTO OJJIEMEHTa 10 CPaBHEHHUIO C
OCTaJbHBIMU HE TOJAAI0TCs BepudUKaMU. 3a OTCYTCTBUEM
COOTBETCTBYIOIIIETO MEXaHM3Ma TOYHOE M OOBEKTHBHOE H3MEPEHHE
CTETEeHH BBIJCIEHHOCTH HEBO3MOXKHO, U, 10 MHEHHIO aBTOPA, BPS JIU
K 3TOMY HY)XHO CTPEMHUThCS. J[0CTaTOYHO TOTO, YTO camMa MBICIH O
pPa3IMYHON BBIJEICHHOCTH OTAEIBHBIX DJJIEMEHTOB WJIM YacTel
SI3BIKOBOM CTPYKTYPBI BBITJISIMT BITOJIHE PAa3yMHOUW C TOYKH 3PCHHS
3[IPaBOr0 CMbIC/IA M KOTHUTHBHO IPaBAonoo0Ho» (4, 144-145).

Wrak, mpuHUMAas BO BHUMAHUE BBIIIICH3JIOKCHHBIE ITOJIOKCHHSI,
ClIeTyeT MOAYEPKHYTh, YTO JUIsl U3yUEHUS CBOICTBA CAIMEHTHOCTH Ha
MaTepualie MaHHBIX s3bIKA M peyn Hamboyiee OOOCHOBAaHHBIM H
1enecoo0pa3HblM € TOYKH 3pEHUS OOBSCHUTENHLHOTO MOTEHIMANa
MPEJCTABISETC UX PACCMOTPEHHE B paMKax 0oJjiee BBIIEICHHBIX H
MEHeEe BBIJICTICHHBIX aTTPAKTUBHBIX CBOWCTB.

CTuiimcTn4yecKkuii NOTEHIUAJ peain3aluy CBOMCTBA
CaJIMEHTHOCTH

B  acnmekte onmcaHus = TIpaJyMpOBAaHHOIO  XapakrTepa
CATMEHTHOCTH MTPUMEHUTEIBHO K XY/I0)KECTBEHHOMY TEKCTY 0CO00TO
BHUMaHMs 3aciyxkuBaeT MHeHue JIx. Jlnua u M. llopta (24) o Tom,
YTO €CJIM T€ WM HWHBbIE OTJIMYUTEIBHBIE CBOMCTBA OTPAXKAKOTCS B
CO3HAaHUHU YUTATENS B XOJI€ pacliO3HABAHUS CTUJIEBBIX YEPT MUCATEN,
BapbUPYETCSl CTENEHb WX BBIICIEHHOCTH, a TakKe CTEeNeHb
pearupoBaHMsl YHUTAaTeNeM Ha UENbId psAd TakuxX (PaKToOpoB, Kak
BHUMATEJIPHOCTh, YYBCTBO CTHJISI M WMEIOIIUNCSA TPEIbLIYITUH
YUTATEeThCKUN ONBIT. OHAKO TaKasi CHOCOOHOCTh pearupoBaHus Ha TO,
YTO SABJISIETCS HambOojee 3aMETHBIM M 3HAYMMBIM B KOHTEKCTE
penpe3eHTal CTUJIEBBIX YEepPT, COCTABIISAET OCHOBY pPAaClO3HaBaHUS
(bparMeHTOB Xy10’KECTBEHHOTO MMPOU3BEICHUSI TOTO WM HHOTO aBTOpa
(mampumep, Y. Jukkenca wmm I'. JIxeiimca). JlanHas crocoOHOCTH
MO3BOJIIET TOBOPUTh O HAIWYUU Yy YWTATENs CTHIMCTHYECKOU
komnereHiu  (“‘stylistic competence”) mo aHamoruu ¢ S3bIKOBOM
KOMIIETEHIIMEN HOCUTENEN A3bIka. CTHIIMCTHYECKAast KOMIIETCHITUS, TaK
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e KaK U S3bIKOBast KOMIIETEHLIUS, SIBJISIETCS] CIOCOOHOCTHIO HOCUTEINEH
A3blKa (YuTaTenel), KOTOPYHO OHM HCHOJIb3YHOT UHTYUTHBHO M Ha
[I0/ICO3HATENbHOM ypoBHE. TonbkO B pe3yibTaTe ClELUaIbHOU
MOJrOTOBKM MOXXHO IpeoOpa3oBaTh JaHHYK CIHOCOOHOCTh B SIBHO
3amanHHbpie 3HaHusA. OOHAKO, B OTIMYME OT MIACAIILHOM S3BIKOBOMU
KoMmneTreHIuy, npeanoxkeHHod H. Xomckum, cTuiaucTHuYecKas
KOMITETEHITHS — 3TO CIIOCOOHOCTh, KOTOPOM JIF0IM 00JIaIat0T B Pa3HOM
crenenn (24, 39). Ha ocHOBe HaHHOTO TIOJIO)KEHHS CTAaHOBHTCS
OYEBHJIHBIM  TO, YTO  CTHJIHMCTUYECKas  KOMIIETCHIMSA  Kak
(GbopMHUpyEeMBbIii Ha OCHOBE YUTATEIBCKOIO OIbITa WHAMBUIYaJbHBIN
TBOPYECKH OOYCIIOBIEHHBI IOTEHIHMAN CIY)KUT OCHOBOM JIJIst
pa3nuyYeHUs U MOHUMAHUS CTHJIEBBIX OCOOEHHOCTEH TeKCTa, KOTOPbIE
BBIJIBUTAIOTCS ¢ OOJIBIICH MIJIM MEHBIIEH CTENEHbIO BBIICICHHOCTH U,
COOTBETCTBEHHO, ONPENENIAIOT crienupUKy (pasHyro CTENEHb) peaKIUii
YUTATENIEH.

CtunucTuyecKkuil MOTeHIUall CaTMeHTHOCTH, MHOTOMEPHOCTb
€ro COJepXaHusig M MacTaOHOCTh MPOSBICHHUS OCOOBIM 00pa3zoM
pPacKpbIBalOTCA B HUCCIEAOBAaHUAX B 00JacTH MYJIbTUMOAAIBHON
CTWJIMCTUKH (25), B paMKaxX KOTOpPOi BO I1aBy yrjia CTUJIMCTHYECKOIO
aHanm3a CTaBUTCSA BCECTOPOHHUHI y4er MHOTr000pa3us
JIOTIOJTHUTEBHBIX ~CEMHOTHYECKHX (aKTOpoB (THUHOTrpaduveckoe
oopmieHue, 1BeTa, MaKkeT, BU3yalbHble 00pa3sl U T. 11.) KaK CPEJICTB,
YYacCTBYIOIIMX B KOHCTPYMPOBAaHMHU 3HadeHMs. Hannume pazinuuHbIx
CEMUOTHYECKHX Croco6oB BBIJIBHOKEHUS uHpOpMaLUn
COOTBETCTBEHHO I103BOJISIET BBIJCNATH OTAEJIbHBIE PAa3HOBUIHOCTU
CAJIMEHTHOCTU  (HampuMep, TUHOrpadUYecKyro, aKyCTHUYECKYIO,
BU3yabHYt0). CanueHTHOCTh, KaK NPaBHJIO, paccMaTpUBaeTCsi B
KauecTBE KOMIIO3MIIMOHHOTO pecypca IeYaTHOrO TEKCTa U CBSA3aHa C
9JIEMEHTaMH, BBIJBUTAIONIMMUCS Ha TMEpelIHUH IUTaH Makera
crpanuisl. Hanpumep, B Tekcre npo3sl (poman “Extremely Loud and
Incredibly Close” Tx. C. ®oepa) GOTOCHUMKH U APYTUe BU3yaIbHBIC
CpeACTBa BBLICIAIOTCS HAa (OHE KaK OCTaJbHOIO TEKCTa, TaK H
KAHPOBBIX TPAIULIMHA XYHAOKECTBEHHOrOo Mpou3BelneHus. B 1o xe
BpeMs CaMH OTJIENbHbIE AJIEMEHTHl B (POTOCHUMKAX MOTYT OBIThH
CAJTMCHTHBIMH, HarpuMep, QUrypa rmajaromero My>XunHbl B OTHOM U3
n300pakeHU 3aMEeTHO BBIJENsAETCS Ha 4yepHo-Oenom ¢one (25, 30—
34).

B kxadectBe Hamboiee SApKUX NPUMEPOB Jsl BBIPAKECHUS
CAJINEHTHOCTHU B TEKCTE MOTYT BBICTYNATh CIEAYIOIINE CTUIUCTUYECKU
penieBaHTHbIE CPeACTBa: rpaduueckoe BbIACTICHUE CJIOB KYPCUBOM HITH
3ariaBHbIMM  OyKBaMM,  WTHOPUPOBAHHME  3arjlaBHbIX  OYyKB,
cneun(ruYeckoe HCIMOIb30BaHUE 3HAKOB TMPENHMHAHUS WM UX
[IeJICHAIPABJIECHHOE WTHOPUPOBAHUE, 3BYKOBOMW, JIEKCHUYECKHUU WIIN
rpaMMaTUYEeCKUi Tapajuleiu3M, peryisipHble UM HeperylspHbIe
MOBTOPBI CJIOB, HapylleHHEe pU(MBI B CTHUXOTBOPHOM TEKCTE WU
HEOXH1aHHasi pU(MOBKa B MPO3aUUYECKOM TEKCTe, MeTadopHUIecKoe
HCIOJIb30BaHUE CJIOB U BhIpAXKEHHUH (CeMaHTHUeCKas eBUAIus ), BBOJ
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B TEKCT AaBTOPCKUX HEOJOTM3MOB (JIGKCHMYEcKasi JeBUALUA),
CIEeLMalIbHOE WMTHOPHPOBAHWE TI'PAMMATHYECKUX HOPM  sI3bIKa
(rpammaruueckas — JI€BHALUsA), CTWIMCTUYECKHM  KOHTpacT B
yIOTpeOJICHUH CJIOB U BbIpaXKEHUH (AeBuanus perucrpa) u T.1. Kak
[IpaBWIO, B paMKaX TEKCTa NOTEHLHAJIbHBIE CPEJICTBA BbIIBUKEHUS
CIOCOOHBI  BBIp@XaTh  CBOMCTBO  CAJIMEHTHOCTM  Kak  Ha
OHTOJIOTMYECKOM, TaK M KOTHUTHMBHOM YPOBHSX €€ pealu3alllu.
HNmeHHO 3Ta cHOCOOHOCTH CPEACTB BBIIBUKEHUS ONpEAessieT uX
KOTHUTUBHO-CTWJIMCTUYECKUM ~ MOTEHUMAal M, COOTBETCTBEHHO,
3G(GEKTUBHOCTh  KOMIUIEKCHOIO  M3Y4EHHUS  CKBO3b  IPU3MY
IIepeceyeHns] KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp M JIMHTBOCTHJIMCTUYECKUX
¢bakTopoB. B yactHOCTH, OIIpeiesieHHast pa3HOBUAHOCTD BBIJBH)KEHUS,
MaKCHMAaJIbHO BbIJICJICHHAs HAa OCHOBE JIEHUCTBUS SI3bIKOBOW JI€BHALIUU
WIK TIpaBUJia Napajjiesn3Ma, ClIocoOHa BhIPaXKaTh KOHLENTYaJIbHYIO
uHbOpMAIMI0O Ha TIYOMHHOM YpPOBHE 3a CYET aKTUBU3ALUHU
KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp, HpPOLECCOB M NPUHIUIIOB (Hampumep,
KOHLENTyalbHasi UHTETrpaLus, pepperMUHT, MKOHUYHOCTb, JKOHOMUS
SI3BIKOBOTO 3HAKa U T. [1.).

3akiarovyenue. TakuM 00pazoM, MCXOJs W3 PACCMOTPEHHBIX
MOJIOKEHUH, HEOOXOIMMO 3aKJIIOYUTh, YTO CAIMEHTHOCTh YKa3bIBAaCT
Ha MHOIOIPAaHHOE CBOWCTBO S3BIKOBOM CTPYKTYpbl KakK Ha
MIOBEPXHOCTHOM, TaK W TIJIyOMHHOM YypPOBHSX OpIaHU3allUU
nHpopmanmu. HemocpeacTBeHHO CBS3b CATMEHTHOCTH W (heHOMEHa
BBIIBUKEHUS OIpEIeseTcsl TeM, YTO (YHKLHOHMPOBAHUE CPEJCTB
BBIBIDKEHHS B IpOLECCE  KOMMYHMKAlUMH  IPOJUKTOBAHO
W3HAYaJbHOM HANpaBICHHOCTBIO Ha BBIPAXEHHE CAIMEHTHOCTH
(BBIIEIIEHHOCTH ), B COOTBETCTBHH C TPEOOBAaHUSIMHU KOTOPOH B oKyce
BHUMAaHHUs OKa3bIBAIOTCA CBOMCTBA, 3HAYMMbIE KaK B KOTHUTHUBHOM,
TaK M OHTOJIOTMYECKOM OTHOUIeHMsX. [IposiBieHne KOTrHUTHBHOMN
CaJINEHTHOCTH BBIpaXKacTcs AKTHBH3ALUEH OIIpEAEIEHHBIX
KOTHUTHUBHBIX CTPYKTYp, KOTOpBIE 3a CU€T pAa3JIMYHBIX CHOCOOOB
KOHCTPYUPOBAHHsI CHOCOOCTBYIOT BBIABIJKEHHIO U TEM CaMbIM
MIOMEIEHUIO B (DOKYC BHUMaAHUS BAaXXHOI'O C KOHIENTYaJIbHON TOYKU
3peHust ¢Qparmenta uHpopmauuu. CBOWCTBO OHTOJOTHYECKOMN
CAIMEHTHOCTH B CBOIO O4Yepelb JEMOHCTPUPYETCS 3a CueT
BBIIBIDKEHHS ~ PA3JIMYHOIO  poJa  M3HAYAJIBHO  3aJI0’KEHHBIX
OTJIMYMUTEIbHBIX ~ MPU3HAKOB, OOYCIOBIMBAIOIIMX  CIEUU(DUKY
CENIEKTUBHOIO  BOCHPUATHS U (OKYCUpPOBAaHUS BHUMAaHMS, B
YaCTHOCTH, B pe3yJbTaTe YINOTPeOJeHUs S3bIKOBOM €AMHUIIBI B
IIPOCTPAHCTBE TEKCTAa TOT MWJIM HHOM CAJMEHTHBIM  acCIIEKT,
OoOyCIIOBJIGHHBIII NpUpOAONW ee (YHKIIMOHHUPOBAaHUS, oOJamaer
HauOOJIBIIIMM MOTEHIMAJIOM JJIsl MPUBJICYEHUsT BHUMAHUS ajpecara.
HarnsgaeiMu  mpuMepamMu  MOpPOSIBJICHHST  OHOMAacCHOJOTHYECKON
CAIMEHTHOCTH B paMKax BBIIBW)KEHUS SA3BIKOBBIX JEBHALMHA U
napajulelu3MOB B XYyJO0’KECTBEHHOM TEKCTE MOTYT OBITh Cllydyau
HEOXXH/IaHHOT'O MCIIOIB30BaHUs TpapUUEcCKUX CPeICTB, Pa3HOTO poja
JIEKCUYECKUX €UHHI] U YCTONYMBBIX BBIPAKEHUN C MpeABapUTEIHHO
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3alaHHBIMA W BBIJAIONIUMUCS HA TEPEIHUN TUIaH KIFOYCBBIMHU
aTTPaKTHBHBIMH CBOMCTBaMHU.

CBOWCTBO CAIMEHTHOCTH ONIPEIEISIET KaK OO CeJICKTUBHBIN
XapakTep TMpolecca BOCHPUATHS, TaK W CHEIU(HUKY peaTu3aiuu
mporecca BbIIBIKeHUs. Kak mpaBuiio, B TEKCTE MOTYT OBITh
MPEJCTaBICHbBl HauOoJiee W HAaUMECHEE 3HAYMMBIC C TOYKU 3PEHHS
pacmpeselieHuss BHHMAHHS OSJEMEHTBI, YTO CBHJICTEIBCTBYET O
JMXOTOMHH BBIJICIICHHBIX U HEBBIJCICHHBIX CTPYKTYP.
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